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POSICAO COMUM (CE) N¢ 70/98

adoptada pelo Conselho em 23 de Novembro de 1998

tendo em vista a adopgao da Decisao n?

de ..

.../98/CE do Parlamento Europeu e do Conselho,
., que adopta um programa de accdo comunitaria em matéria de prevencao de lesdes no

quadro da ac¢do no dominio da satide piublica (1999-2003)

(98/C 404/05)

O PARLAMENTO EUROPEU E O CONSELHO DA UNIAO
EUROPEIA,

(3)

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Europeia e, nomeadamente, o n? 4, primeiro travessio,
do seu artigo 1297,

Tendo em conta a proposta da Comissio (1),

Tendo em conta o parecer do Comité Econdémico e
Social (?),

Tendo em conta o parecer do Comité das Regides (%),

Deliberando nos termos do artigo 189%B do Tratado (*),

(1) Considerando que as lesdes devem ser entendidas
em toda a Comunidade como um dos grandes
flagelos referidos no artigo 129?° do Tratado, que
suscitam apreensdo publica consideravels

Considerando que o artigo 129° do Tratado prevé
expressamente uma competéncia da Comunidade
neste dominio, na medida em que esta contribui
para assegurar um nivel elevado de proteccio da
saude humana incentivando a cooperagdo entre 0s
Estados-membros e, se necessdrio, apoiando a
ac¢do destes ultimos, promovendo a coordenagio
das suas politicas e programas e ao fomentar a
cooperacdo com paises terceiros e organizacdes
internacionais competentes no dominio da satude
publica; que a ac¢do da Comunidade deve incidir
na preven¢iao de doengas e na promog¢io da infor-
magdo e da educacgdo sanitdria;

(') JO C 202 de 2.7.1997, p. 20, e JO C 154 de 19.5.1998,
p. 14.

() JO C 19 de 21.1.1998, p. 1.

() JO C 379 de 15.12.1997, p. 44.

(*) Parecer do Parlamento de 11 de Marc¢o de 1998 (JO C 104
de 6.4.1998, p. 119), posi¢io comum do Conselho de 23 de
Novembro de 1998 e decisio do Parlamento Europeu de . ..
(ainda nao publicada no Jornal Oficial).

(10)

Considerando que, nos termos da alinea o) do
artigo 3% do Tratado, faz parte da ac¢io da Comu-
nidade contribuir para a realizacio de um elevado
nivel de protec¢do da satde;

Considerando que a Comissdo, na comunica¢io de
24 de Novembro de 1993, sobre o quadro de acgio
no dominio da sadde publica, identificou as lesdes e
os acidentes intencionais e involuntdrios como uma
area prioritaria de ac¢io no dominio da saude
publica;

Considerando que o grande nuimero de lesdes que
se registam anualmente na Europa tem consequén-
cias incalculdveis tanto para as pessoas em causa
como no plano social e econémico;

Considerando que a prevengdo das lesdes e a redu-
¢do do seu numero devem constituir uma priori-
dade no quadro das ac¢des da Comunidade no
dominio da saude publica, tendo em conta, em
particular, os considerdveis beneficios sociais e eco-
némicos de uma ac¢do comunitdria que, além do
mais, apresenta uma relagdo custo/eficicia excep-
cionalmente elevada;

Considerando que, de acordo com o principio da
subsidiariedade, nos dominios que ndo sio da sua
competéncia exclusiva, como a ac¢do em matéria de
prevengdo das lesdes, a Comunidade s6 intervém se
e na medida em que, devido a sua dimensdo ou aos
seus efeitos, o objectivo da ac¢do prevista puder ser
melhor realizado a nivel comunitario;

Considerando que uma ac¢io comunitdria no
dominio da prevencdo das lesdes ird criar valor
acrescentado ao reunir actividades j4 levadas a cabo
de forma relativamente isolada a nivel nacional e ao
assegurar a sua complementaridade, com resultados
significativos para a Comunidade no seu todo;

Considerando que se deve iniciar um programa de
ac¢do que tenha em vista contribuir para reduzir a
frequéncia das lesoes;

Considerando que as actividades realizadas no am-
bito do sistema comunitirio de informagdo relativa
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aos acidentes domésticos e em actividades de lazer
(EHLASS), criado pela Decisio n? 3092/94/CE do
Parlamento Europeu e do Conselho(!), e que che-
gou ao seu termo no final de 1997, produziram
resultados positivos; que essas actividades devem
ser retomadas futuramente;

Considerando que uma das condigdes prévias indis-
pensdveis para a execucdo do presente programa
reside na criagio de um sistema comunitario de
recolha de dados e troca de informagdes; que esse
sistema deve assentar no reforco e na melhoria do
acervo do antigo sistema EHLASS;

Considerando que a criagdo do sistema comunitirio
de recolha de dados e de troca de informacdes
pressupde imperativamente o respeito de disposi-
¢oes juridicas em matéria de proteccdo das pessoas
singulares relativamente ao tratamento dos dados
pessoais e a criagdo de mecanismos que assegurem
a sua confidencialidade e seguranca; que, nesta
matéria, o Parlamento Europeu e o Conselho adop-
taram a Directiva 95/46/CE, de 24 de Outubro de
1993, relativa a proteccdo das pessoas singulares no
que diz respeito ao tratamento de dados pessoais e
a livre circulagdo desses dados (?);

Considerando que é de importincia primordial,
para a epidemiologia das lesdes e para o estabeleci-
mento de indicadores de saide previstos pela Deci-
sdo n? 1400/97/CE do Parlamento Europeu e do
Conselho, de 30 de Junho de 1997, que adopta um
programa de ac¢do comunitario relativo a vigilancia
da satde no contexto da ac¢io em matéria de
saude publica (1997-2001) (%), que a recolha de
dados e a troca de informagdes se fagam com base
em dados compativeis e compardveis sobre as
lesoes;

Considerando que, ao apoiar a aquisi¢io de melho-
res conhecimentos e de uma maior compreensio da
prevengido das lesdes, ao proporcionar uma difusio
mais vasta das informagbes nesta matéria, ao asse-
gurar uma maior comparabilidade das informagdes
neste dominio e ao desenvolver ac¢des que comple-
tam os actuais programas e ac¢does da Comunidade,
evitando simultaneamente duplicacdes desnecessa-
rias, o presente programa contribuird para alcancar
os objectivos da Comunidade definidos no
artigo 129? do Tratado;

Considerando que, em geral, a ac¢do comunitaria
em matéria de prevengdo de lesdes deve ter em
considera¢do as aplicagdes da telematica no domi-
nio da saude; que, em particular, a execu¢io do
presente programa deve ser estreitamente coorde-
nada com os projectos de interesse comum do

L 331 de 21.12.1994, p. 1.

L 281 de 23.11.1995, p. 31.
L 193 de 22.7.1997, p. 1.

(17)

(18)

(19)

(20)

(21)

programa de intercimbio telemdtico de dados entre
administracdes (IDA);

Considerando que deve ser fomentada a coopera-
¢do com organizaghes internacionais competentes
no dominio da saude publica e com paises tercei-
ros;

Considerando que o presente programa deve ter
uma duragdo de cinco anos, a fim de se dispor de
tempo suficiente para alcancar os objectivos fixa-
dos;

Considerando que, para aumentar o valor e o
impacto do presente programa, é conveniente pro-
ceder a uma avaliagio continua das acg¢des
empreendidas, nomeadamente no que respeita a sua
eficicia e ao cumprimento dos objectivos fixados;

Considerando que hd que prever a possibilidade de
adaptar ou modificar o presente programa para ter
simultaneamente em conta a sua avaliagio e a
possivel evolu¢do no contexto geral da ac¢do comu-
nitdria no dominio da saude publica;

Considerando que a Comissio deve assegurar a
execucdo do presente programa, em estreita coope-
racdo com os Estados-membros;

Considerando que, em 20 de Dezembro de 1994,
foi celebrado um modus vivendi(*) entre o Parla-
mento Europeu, o Conselho e a Comissio em
matéria de medidas de execu¢do dos actos adopta-
dos pelo procedimento previsto no artigo 189°B do
Tratado;

Considerando que a presente decisio estabelece,
para todo o periodo de vigéncia do presente pro-
grama, um enquadramento financeiro que constitui
a referéncia privilegiada, na acep¢ao do ponto 1 da
Declara¢do do Parlamento Europeu, do Conselho e
da Comissio de 6 de Marco de 1995 (%), para a
autoridade orcamental no processo or¢amental
anual,

DECIDEM:

1.

Artigo 1°
Duracao e objectivo do programa

E adoptado um programa de ac¢do comunitria em

matéria de prevengio de lesdes (a seguir designado «pro-
grama»), para o periodo compreendido entre 1 de Janeiro

)

(*) JO
jO

102 de 4.4.1996, p. 1.

C
C 102 de 4.4.1996, p. 4.
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de 1999 e 31 de Dezembro de 2003, no quadro da ac¢do
no dominio da satde publica.

2. O presente programa tem por objectivo contribuir
para as actividades de saide publica destinadas a reduzir
a frequéncia das lesdes, designadamente as que sdo pro-
vocadas por acidentes domésticos e em actividades de
lazer, promovendo:

a) O acompanhamento epidemioldgico das lesdes através
de um sistema comunitirio de recolha de dados e
troca de informacdes sobre as lesdes, assente no
reforco e na melhoria do acervo do antigo sistema
EHLASS;

b) A troca de informacdes sobre a utilizagio destes
dados, de forma a contribuir para a definicio das
prioridades e das melhores estratégias de prevengio.

3. O sistema comunitdrio previsto na alinea a) do n? 2
e a accao especifica prevista na alinea b) do mesmo
nimero, a executar no ambito do presente programa
constam do anexo.

Artigo 2°
Execugao

1. A Comissdo assegurara, em estreita cooperacdo com
os Estados-membros, a execu¢do do sistema comunitario
e da ac¢do especifica que constam do anexo, nos termos
do artigo 5°?

2. A Comissao cooperara com as instituicdes e as
organizagdes que desenvolvem actividades no dominio da
prevencdo das lesdes.

Artigo 3°
Coeréncia e complementaridade

A Comissdo assegurard a coeréncia e a complementari-
dade entre o sistema comunitdrio e a ac¢ao especifica a
executar no ambito do presente programa e as acgdes
desenvolvidas no dmbito de outros programas, acgdes e
iniciativas comunitdrias, nomeadamente no dominio dos
acidentes de trabalho, da seguranca rodovidria, da segu-
ranc¢a dos produtos e da protecgio civil.

Artigo 4°

Financiamento

1. O enquadramento financeiro para a execuc¢do do
presente programa € fixado em 14 milhdes de ecus para o
periodo previsto no artigo 1°

2. As dotagdes anuais serdo autorizadas pela autori-
dade orcamental dentro dos limites das perspectivas
financeiras.

Artigo 57

Comité

1. A Comissdo serd assistida por um comité composto
por representantes dos Estados-membros e presidido pelo
representante da Comissao.

2. O representante da Comissio submeterd a aprecia-
¢do do comité projectos de medidas sobre:

a) O regulamento interno do comité;

b) Um programa de trabalho anual indicando as priori-
dades de acgio;

c) As regras, processos e especificacdes de conteido e de
financiamento necessirios para assegurar a execu¢do
do sistema comunitirio que consta da parte A do
anexo, incluindo as relativas a participagdo dos paises
referidos no n? 2 do artigo 6%

d) As regras, critérios e processos de seleccdo e financia-
mento dos projectos de execugdo da ac¢do especifica
que consta da parte B do anexo, incluindo os que
impliquem uma cooperacio com organizagdes inter-
nacionais competentes em matéria de saide publica e
a participagio dos paises referidos no n? 2 do
artigo 6%

e) O processo de acompanhamento e de avaliacdo;

f) As regras de coordenagdo com os programas e inicia-
tivas directamente relacionados com a realizacio do
objectivo do presente programa;

g) As formas de cooperacio com as institui¢des e orga-
nizacgdes a que se refere o n? 2 do artigo 2°

O comité emitird o seu parecer sobre os projectos de
medidas atras referidas num prazo que o presidente pode
fixar em fun¢do da urgéncia da questdo. O parecer serd
emitido por maioria, nos termos previstos no n? 2 do
artigo 148? do Tratado para a adopc¢do das decisdes que
o Conselho é chamado a tomar sob proposta da Comis-
sdo. Nas votac¢des no comité, os votos dos representantes
dos Estados-membros estdo sujeitos a ponderagio defi-
nida no artigo atras referido. O presidente nao participa
na votagao.

A Comissdo adoptard medidas que sio imediatamente
apliciveis. Todavia, se ndo forem conformes com o



C 404/24

Jornal Oficial das Comunidades Europeias

23.12.98

parecer emitido pelo comité, essas medidas serdo imedia-
tamente comunicadas pela Comissio ao Conselho. Nesse
caso:

— a Comissdo diferird a aplicagio das medidas que
aprovou, por um periodo de dois meses a contar da
data da comunicagio,

— o Conselho, deliberando por maioria qualificada,
pode tomar uma decisio diferente no prazo previsto
no primeiro travessao.

3.  Além disso, a Comissio pode consultar o comité
sobre qualquer outra questio relativa a execu¢io do
presente programa.

O representante da Comissdo submeterd a apreciagdo do
comité um projecto das medidas a tomar. O comité
emitird o seu parecer sobre esse projecto num prazo que
o presidente pode fixar em fun¢do da urgéncia da ques-
tdo em causa, se necessirio procedendo a uma votagdo.

Esse parecer serda exarado em acta; além disso, cada
Estado-membro tem o direito de solicitar que a sua
posi¢do conste da acta.

A Comissdo tomard na melhor conta o parecer emitido
pelo comité. O comité serd por ela informado do modo
como esse parecer foi tomado em consideragio.

4. O representante da Comissio deverd manter o
comité regularmente informado:

— das comparticipagdes financeiras concedidas no ambi-
to do presente programa (montante, duracdo, reparti-
¢do e beneficidrios),

— das propostas da Comissdo ou das iniciativas comuni-
tarias e da execu¢io de programas noutras dreas da
politica comunitdria que estejam directamente relacio-
nadas com a realizacgio do objectivo do presente
programa, a fim de garantir a coeréncia e a comple-
mentaridade a que se refere o artigo 3?

Artigo 67

Cooperacao internacional

1.  Sob reserva do disposto no artigo 2282 do Tratado,
no decurso da execucdo do presente programa serd
fomentada e posta em pratica a cooperagdo com paises
terceiros e organizagdes internacionais competentes em

matéria de saude publica, no que se refere a ac¢io
especifica que consta da parte B do anexo, nos termos do
artigo 59

2. O presente programa esta aberto a participagdo dos
paises associados da Europa Central e Oriental, nas
condi¢coes definidas nos acordos de associacio ou nos
respectivos protocolos complementares, no que se refere a
participagdo em programas comunitarios.

O presente programa fica aberto a participagao de Chipre
e Malta, com base em dota¢des suplementares, segundo
as mesmas regras que as apliciveis aos paises da Associa-
¢do FEuropeia de Comércio Livre (EFTA) e segundo
procedimentos a acordar com aqueles dois paises.

Artigo 7°
Acompanhamento e avaliagao

1. No ambito da execu¢io da presente decisdo, a
Comissao tomara as medidas necessdrias para assegurar o
acompanhamento e a avaliagio continua presente do
programa, tendo em conta o objectivo referido no
artigo 1°

2. A Comissio apresentard ao Parlamento Europeu e
ao Conselho um relatério intercalar durante o terceiro
ano de funcionamento do presente programa e um relaté-
rio final no seu termo. A Comissdo incorporard nestes
dois relatérios informagdes sobre o financiamento comu-
nitdrio no ambito do presente programa e sobre a coerén-
cia e a complementaridade com os programas, ac¢des e
iniciativas referidos no artigo 3%, bem como os resultados
da avaliagio a que se refere o n? 1 do presente artigo.
Estes relatorios serdo igualmente enviados ao Comité
Econémico e Social e ao Comité das Regides. O relatorio
intercalar devera igualmente atender a evolu¢do obser-
vada no dmbito da acc¢do comunitiria no dominio da
saude publica.

3. Com base no relatorio intercalar previsto no n? 2, a
Comissdo podera apresentar, se necessirio, propostas
adequadas de altera¢io ou adaptagio do presente pro-
grama.

Feito em . ..

Pelo Conselbo
O Presidente

Pelo Parlamento Europeu

O Presidente
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ANEXO

SISTEMA COMUNITARIO E ACCAO ESPECIFICA A EXECUTAR PARA ATINGIR O OBJECTIVO

FIXADO NO N? 2 DO ARTIGO 1?

A. SISTEMA COMUNITARIO DE RECOLHA DE DADOS E TROCA DE INFORMACOES SOBRE
LESOES

1.

O sistema comunitdrio de recolha de dados e troca de informagdes sobre lesdes, a seguir designado
«sistema», tem por objectivo recolher informagdes sobre lesdes, nomeadamente as provocadas por
acidentes domésticos e em actividades de lazer.

Para a implantagdo do sistema, recorrer-se-4 principalmente a meios telemdticos, e especialmente a
rede telematica Euphin (European Union Public Health Information Network) desenvolvida no
ambito de projectos de interesse comum do programa de intercAmbio telemdtico de dados entre
administragdes (IDA).

O sistema desenvolver-se-4 com base na experiéncia adquirida com o antigo sistema EHLASS e a
respectiva avaliacdo.

A recolha de dados é efectuada, em conformidade com os sistemas de recolha apresentados para o
efeito pelos Estados-membros, nos hospitais e/ou noutros estabelecimentos e servigos adequados e
através de inquéritos.

A recolha e transmissio para o sistema de informacdes sdo asseguradas sob responsabilidade dos
Estados-membros aos quais compete assegurar a fiabilidade das fontes de dados.

E dada especial atengio:
— a metodologia da recolha de dados, para que estes sejam compardveis e compativeis,
— aos critérios de representativadade dos dados,

— a garantia da qualidade dos dados.

Os dados devem ser codificados, nomeadamente utilizando um método baseado nos critérios
comuns contidos no manual de codificacio do antigo sistema EHLASS.

As regras de acesso dos varios organismos ou associagdes ao sistema serdo estabelecidas no dmbito
da execu¢do do presente programa.

B. ACCAO ESPECIFICA SOBRE O ACOMPANHAMENTO EPIDEMIOLOGICO DAS LESOES E A
TROCA DE INFORMACOES

Esta accdo especifica tem por objectivo incentivar, refor¢ar e apoiar a criagio de redes comunitarias que
se dediquem a epidemiologia das lesdes e a troca de informagdes e se consagrem, em particular, as
seguintes tarefas:

promover abordagens concertadas de todos os elementos técnicos e metodolégicos, nomeadamente
codigos, defini¢oes e recolha de dados,

colocar a disposi¢do do sistema, e comunicar-lhe, dados comparaveis e compativeis,

analisar a cobertura garantida pelos actuais sistemas de recolha de dados e, se necessdrio, estudar
medidas destinadas a melhorar essa cobertura; contribuir para a identificagio das necessidades em
matéria de inquéritos,

promover a criagio de uma base de dados, que colija os resultados dos inquéritos,
proceder a recolha, ao tratamento e a difusio de informagdes,

facilitar a identificacao de produtos perigosos,

desenvolver novas abordagens ou métodos inovadores de abordagem de problemas,

analisar os factores de risco e as estratégias de prevencao.
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NOTA JUSTIFICATIVA DO CONSELHO

I. INTRODUCAO

1. Em 15 de Maio de 1997, a Comissdo apresentou ao Conselho uma proposta de decisio

do Parlamento Europeu e do Conselho que adopta um programa de ac¢do comunitaria
1999-2003 em matéria de prevencdo de lesdes, no ambito do quadro da ac¢io no
dominio da satde publica, baseada no n? 4, primeiro travessio, do artigo 129° do
Tratado CE(%).

O Parlamento Europeu emitiu o seu parecer em 11 de Margo de 1998 (2).

O Comité Econémico e Social e o Comité das Regides emitiram parecer, respectiva-
mente, em 29 de Outubro(?) e 18 de Setembro de 1997 (4).

Tendo em conta o parecer do Parlamento Europeu, a Comissio enviou ao Conselho, em
16 de Abril de 1998, uma proposta alterada.

Em 23 de Novembro de 1998, o Conselho adoptou a sua posigio comum em
conformidade com o artigo 189?B do Tratado.

II. OBJECTIVO

A proposta em apre¢o diz respeito a um programa relativo a preven¢do de lesdes. O
programa proposto tem por objectivo contribuir para as actividades de satude publica que
visam a redu¢do da incidéncia das lesdes, designadamente as provocadas por acidentes
domésticos e de lazer, promovendo:

a) O acompanhamento epidemioldgico das lesdes por meio de um sistema comunitirio de

recolha de dados e de troca de informacbes sobre lesdes, baseado no refor¢o e na
melhoria do acervo do antigo sistema EHLASS;

b) Trocas de informacdo sobre a utilizacio desses dados para contribuir para a definicao

de prioridades e de estratégias de prevencdo mais eficazes.

III. ANALISE DA POSICAO COMUM

1.

ALTERACOES A PROPOSTA DA COMISSAO

Observacdo de cardcter geral

As principais alteragdes introduzidas pelo Conselho na proposta alterada da Comissao
apresentada na sequéncia do parecer do Parlamento Europeu e que retomam largamente
as alteracdes propostas por este, sio essencialmente motivadas pela preocupacio de criar
um quadro flexivel e operacional para o reatamento das actividades EHLASS que
permita reforcar e melhorar o acervo do antigo programa EHLASS concluido no final de
1997, bem como de articular o sistema de recolha de dados com a ac¢do que visa as
actividades de prevencio.

Objectivos do programa (artigo 1?)

Suprimindo embora as referéncias aos grupos especificos de pessoas e as diferentes
causas de lesdes, o Conselho adoptou uma abordagem ampla permitindo assim uma
certa flexibilidade para a execu¢do do programa. No entanto, considerou util introduzir
uma referéncia — nio redutora — as lesdes provocadas por acidentes domésticos e de

02 de 2.7.1997, p. 20.

9 de 21.1.1998, p. 1.
79 de 15.12.1997, p. 44.

)JOC2
2) JO C 104 de 6.4.1998, p. 119.
)JoC1
)JOC3
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lazer para sublinhar o facto de a experiéncia adquirida no ambito do programa EHLASS
ter sido tida em conta. Além disso, adoptando esta abordagem geral, o Conselho
considerou apropriado suprimir a defini¢io das lesdes.

Execucgao (artigo 2?)

Em virtude da existéncia de uma tnica rede de recolha de dados e troca de informacdes
sobre 0 acompanhamento epidemiolégico, cujas caracteristicas s3ao expostas na parte A
do anexo da posi¢do comum, o Conselho considerou suficiente manter a féormula ja
adoptada nos outros programas de accdo.

Coeréncia e complementaridade (artigo 3°)

Em virtude da abordagem ampla adoptada no que se refere a recolha de dados e a troca
de informacdes sobre as lesdes, o Conselho insistiu em prestar esclarecimentos para
melhor circunscrever o alcance deste programa.

Comitologia (artigo 5?)

O Conselho afastou-se do procedimento proposto, retomando, a exemplo dos progra-
mas ji adoptados, um procedimento misto que permite conciliar a exigéncia de
flexibilidade relativamente a certos aspectos da gestio do programa e a de associar de
uma forma mais activa os Estados-membros a certas decisdes importantes, designada-
mente as que se referem as modalidades, procedimentos e especificacbes de conteudo e
financiamento necessarias para assegurar a aplicagio do sistema comunitirio de recolha
de dados e de troca de informagdes sobre as lesoes.

Acompanhamento e avaliacio (artigo 77)

O Conselho alinhou a redac¢do desta disposi¢do pela adoptada noutros programas de
ac¢do, a fim de ter em conta as alteragdes introduzidas na estrutura do presente
programa, de refor¢ar o acompanhamento e de atender a evolugdo possivel no dmbito
da ac¢io comunitdria no dominio da sadde publica.

Conterido do programa (anexo)

O Conselho considerou adequado reestruturar e condensar o contetido dos anexos,
atendendo aos meios financeiros disponiveis, e de centrar as actividades de prevencio
preferentemente sobre as actividades transnacionais e sobre as que possibilitam um
maior valor acrescentado comunitirio. Deste modo, previu uma unica rede que combine
as actividades de recolha de dados com as de troca de informagdes relativas a prevencio,
a fim de melhorar a eficicia da gestio das diferentes actividades e de facilitar a
coordenacgio entre elas.

Quanto a vertente «recolha de dados», o Conselho introduziu um conceito amplo e
flexivel que atende ao mesmo tempo a praticas e realidades divergentes relativamente a
recolha de dados nos Estados-membros e a actividades de recolha levadas a cabo no
ambito de outros programas e iniciativas comunitarios. Nesta ordem de ideias, suprimiu
as referéncias explicitas as lesdes voluntdrias, aos suicidios e as lesdes auto-infligidas.

Além disso, o Conselho considerou que a focalizagio em categorias de pessoas
restringiria o ambito de aplicacdo do programa e que, além disso, certas categorias sdo
visadas por outras iniciativas comunitarias.

Quanto a instalagio da rede comunitiria e em especial a representatividade e ao apoio
financeiro as actividades de recolha de dados, o Conselho considerou oportuno, por
razdes técnicas, deixar 3 Comissio a tarefa de fixar as modalidades no ambito da
comitologia.
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Quanto a vertente «prevengdo», o Conselho considerou oportuno centrd-la sobre as
actividades transnacionais em rede.

Assim sendo, ndo aceitou certas ac¢des de preven¢do propostas que sio mais da
responsabilidade dos Estados-membros, designadamente as campanhas e os aspectos de

consulta.

. ALTERACOES DO PARLAMENTO EUROPEU

a) Alteragoes incluidas pela Comissdo na sua proposicao alterada

Das 28 alteragdes adoptadas pelo Parlamento em primeira leitura, a Comissdo
acolheu favoravelmente 23, das quais:

ii)

doze na totalidade (2, 3, 4, 6, 7, 8, 9, 11, 16, 19, 22, 24),
onze parcialmente (1, 5, 12, 13, 15, 17, 18, 23, 25, 26, 28).

Alteracoes aceites pelo Conselbo

Na sua posicio comum, o Conselho retomou 13 dessas alteracdes, quer com
uma redac¢do alterada, quer no essencial, quer parcialmente:

— alteracio 1 (considerando 7): retomada sob outra forma no conside-

rando 11 e no n? 2, alinea a), do artigo 12,

alteragio 2 (considerando 7 a — novo): retomada no essencial no conside-
rando 5 introduzindo-lhe alteragdes de redacgio,

alteracdo 3 (considerando 7 b — novo): retomada integralmente no consi-
derando 6 introduzindo-lhe alteragdes de redacgio,

alteracdo 5 (considerando 8 b — novo): primeira parte retomada com uma
forma ligeiramente modificada no considerando 11,

alteracdo 6 (considerando 8 ¢ — novo): retomada integralmente no conside-
rando 12 alinhando-o pela redac¢io adoptada noutros programas de accdo
em matéria de saude publica,

alteracdo 7 (considerando 8 d — novo): retomada no considerando 13 com
alteracoes que reflectem o Ambito de aplicagio adoptado,

alteracdo 11 (considerando 10 b — novo): retomada em parte no conside-
rando 15 no que diz respeito a referéncia ao programa de telemadtica,

alteracdo 12 (considerando 10 ¢ — novo): retomada parcialmente numa
forma alterada no considerando 15 (primeira fase),

alteracdo 13 (considerando 10 d — novo): retomada parcialmente numa
forma alterada no considerando 15 (segunda frase),

alteracio 15 (considerando 11 a — novo): retomada integralmente no
considerando 21 numa forma alinhada pela férmula adoptada nos outros
programas de satude publica,

alteracdo 16 (artigo 12, n? 2): retomada parcialmente,

alteragdo 19 (artigo 3?2, n? 1): retomada no artigo 4° numa forma alinhada
pelo texto normalizado,

alteracdo 25 (anexo, ponto 1): retomado parcialmente no anexo no capitu-
lo A no que diz respeito a referéncia ao antigo sistema EHLASS, e no
anexo B no que diz respeito as redes.

Alteracoes ndo aceites pelo Conselbo

O Conselho nio pode seguir a Comissio no que diz respeito as alteragdes
seguintes propostas pelo Parlamento:

— alteracdo 4 (considerando 8 a — novo): o texto deste considerando nio tem

equivalente no articulado da posi¢io comum,
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— alteracdo 8 (considerando 8 e — novo): dado que os actos de violéncia (que
sdo objecto de uma outra iniciativa comunitdria) ndo sio cobertos pelo texto
da posi¢do comum, o Conselho ndo aceitou esta alteracao,

— alteracdo 9 (considerando 8 f — novo): o Conselho considerou que este
texto nao tinha uma liga¢do directa com o articulado,

— alteragdo 17 (artigo 1°A — novo): em conformidade com a sua abordagem
ampla e aberta, o Conselho nio considerou ttil retomar uma definicio de
lesdes e de acompanhamento epidemiolégico,

— alteragdo 18 (artigo 2%, n? 1la — novo): em virtude da estrutura e economia
do texto da posi¢do comum, o Conselho considerou que esta alteracdo
deixou de se justificar,

— alteracdo 22 (anexo, sec¢io I, titulo) em relacgio com a alteracio 16
(artigo 12, n? 2 — primeira parte): segundo o parecer do Conselho, as lesdes
voluntérias (actos de violéncia) sdo objecto de uma iniciativa comunitaria e a
focalizagdo em certas categorias de pessoas seria por demasiado redutora,

— alteragdo 23 (anexo, sec¢ao II, titulo): de acordo com a sua abordagem
ampla e flexivel o Conselho ndo pode subscrever esta alteragio,

— alteragdo 24 (anexo, acg¢des), alteragdo 26 (anexo, ponto 3) e
— alteragdo 28 (anexo, a seguir ao ponto 5): em virtude da reestruturagio do

anexo, estas alteracdes deixaram de se justificar.

b) Alteragoes nao incluidas pela Comissao na sua proposta alterada

i) O Conselho ndao pdde aceitar as alteracdes seguintes:

— alteragdo 14 (considerando 10 f — novo): o Conselho considerou que esta
alteracdo ndo se integra no ambito de aplicacdo deste programa,

— alteragdo 20 (artigo 4°): o Conselho rejeitou esta alteracdo por uma questdo
de coeréncia com as disposi¢des andlogas dos outros programas de satde
publica,

— alteragdo 21 (artigo 57, n° 1, primeiro pardgrafo): nio estd em conformi-
dade com a decisdo sobre a comitologia,

— alteragdo 27 (anexo, ponto 4): deixou de se justificar no texto da posi¢io
comum.

ii) Em contrapartida, o Conselho retomou no essencial a alteracao 10 no artigo 3¢
(coeréncia e complementaridade) com uma formulagdo mais exacta.

IV. CONCLUSOES

Reestruturando e condensando o contetido do programa, o Conselho adoptou uma
abordagem ampla e flexivel que cobre no essencial os objectivos do programa propostos e
visa garantir um maior valor acrescentado comunitirio e a melhor relagio custos/
/beneficios.




